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Testimonios de un poeta negro

AT Hago con los cad'weres lo que el gato con el raton.

GOETHE

REVOLUCION. palabra maravillosa, conocemos demasiado bien
vuesirzs seducciongs y vuestros desvelcs. (Quién "mejor queé nosotros
los poetas hemos sentido el peso de la angustia al estrechar vusstras
manos y despreciar al mundo circundante con u'n’gesto “olimpico? Sa-
bamos también gue tU eres como el pajaro azul 'que en los momen-
tO.: en que nos parecia teneros para siempre en nuestras manos tu
huxas hacia las* regiones mas inauditas del ps nsamiento.”

Esta misma angustia, este mismo juego a la” ult ima carta hoy lo
que sé nos lanza-a'la-cara como el caos, tq, ReVOlucxon, ta estés res-
.plandecpd e en -sus aguas. A mayor obscuridad tud ‘estis mas cerca
de nosotros. (Qué dsstino hace que yo, hoy 20 de Octubre ds 1943,
en esta pequefia- capitdl ‘del mundo, me decida a tomar 12 pluma pa-
ra anotar tus multiples convulsiones? ;Quién desliza el revélvér por
enire mis dedos temblantes y hace que lance el disparo en plena obs-
curidad? — He aqui simpiemente la metodologia del futiire: =

Toda idea contemporanizadora del bien debe ser eliminada. Las
doctrinas, el mundo total de las ideas hasta ahora conocidas, debe ser
arrastrado 2! mas absoluto descrédito. Se pondra teda idea, atn la
.mas .querida, al alcance de este fuego cegante hasta que ella ho s’.ea.A
sino un mero fésil.- El esp'iritu debera ser liberado por primera vez
de toda servidumbre intelectual., Seria preciso tener la valentia y la
generosidad del corazdénm y del cerebro para sobrevivir a este venda-
val que habra de arrastrarnos a la Edad de Oro del pensamiento. No
habra numca mas: dualidad ni pnma_cm entre el instinto' 'y la razén.
" . El pro y el contra se habran definitivamente abolides. El fiestino del
pensamiento humano estara er esta aventura. -

:Con qué fueros escribo yo si n? son con los fueros de la Poesia
Negra, la Unica que puede darme la posibilidad de romper aun mis




propios textos? Si, la. Poesia Negra debe invadir toda nuesira vida,
dominar todos nuestros actos cctidianos, toda nuestra actividad en-
tusidstica al servicio de esta maravjllosa poesia. Ella nos permitiré
' interrogar definitivamente la existencia de este sorpréndente ser qug
~se llama hombre. Toda su larga tr‘éyeétoria,‘ a partir de las madas remo-
tas edades, serd vaciada de'gol'pe en un sclo acto. La memoria, la
. imaginacién, 451’, la imaginacién al lado de ti, Poesia Negra! Interro-
‘garemos siempre al -peligro hasta conseguir esa “solidez- compacta del
ser” de que nos habl6é alguna vez Hegel (1), pero mas alld de toda
: 'ﬁlosofLa, pues la filosofia no es sino el argot de la poesia. Y a estas
alturaa el poeta habra comprendldo y -sentido la definicién de lo ne-
gro: Lo negro es esta actitud del ser que, deshgandose de toda siste-
‘matizacién intelectual, le permxte captax al hombre a través de lo ne-
gativo, repentmamente al placer en su forma fugaz, y vxvxrlo como
categoria esplrxtual Crlmen locura, suefio, perversién en estado de
'grac1a y pureza. Se estara mas alla .de la. dominante emanada del pre-
'Jumlo dal bien asi como de este otro prejuicio en formacién que es
el pre]ulcm del mzl. No se tratard de ser maldito, poeta maldito, sino
 de rior‘terr'lerln a la maldicién. Es preciso aprender a superar la expe-
riencia del fracaso como .la e*merlencxa del triunfo. Ha habido ya muy
“ hellos e]emplares de raza noble que han sabido superar las adversi-
dades dzl fracaso, pero muy pccos las. glorificaciones del triunfo. Es
v p"ec1so alcanzar un estado de animo tal de llegar a repetir temblan-
~'d6 ‘como Raymond Roussel “yo sangro.sobre cada frase”. En esta tra-
gedia del concecimiento, pcr iluminacién, se llega a la plena cartidum-
bre dev que “hay predestinados y he aqui que se siente una quema-
. dura ‘en la frente... La estrella que uno lleva en la frente resplan-
decxente”. Y entonces se estd en el corazén de la moral. Yo actiio por
*la moral.
En este punto, més que dlaqmsmxones en torno a una palabra,
~crec mas significativo para los que realmente tienen el ccrazén puro

-

(1) G. W. F. HEGEL. La PhénoménoloTie de Vesprit, detwn: Mon-
taigne, Paris 1929
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¥ que estan a nuestro iago, recordar la trayectoria de la Poesia nNc-
gra, gracias al soplo vivificante del grupo Mandrigora en - estas tie-
‘rras de América y de Chile en particular.

Antes de la aparicién de Mandragora la poesfa estd dominada por
un verbalismo desenfrenado que encuentra su cumbre en el mito
americanc, en el Loro de Nicaragua, me refiero a Rubén Dario. En
€l todo se ha sacrificado a cambio de la sonoridad dz las palabras, y
por lo mismo siendo inferior al propio Verlaine, es incapaz da pro-
yectar una poesia profunda. Una solo nombre;, uno solo, Edgar Allan
‘Poe, es capaz de sostencrse en su propia grandeza: lo demds podre-
dumbre intranscendente, Whitman atin 2): :

Mas adelante surge la punta poética de Chile: Vicente Huidcbro.
el “sembrador de‘escarcha”, intenta en vano resolver puramente pro-
blemzs estéticos de una manera simplista. Ataca el automatismo, .pro-
clamado por los surrealistas, confundiendo en forma grosera las dis-
tinciznes elementales entrs la actividad poética, la i)oesia pura y las
concreciones o cristalizaciones poéticas (poema). Su creacionismo es
un producto de esta confusién y su tragedia es la carencia de subs-
tancia ética. Ved, a este sefior permitiéndosé juzgar a Lautréamont a
través de unas cuantas frases. Pero esa falta de problemas terrencs
le lleva a un juego de transposiciones, produciéndose una..especie de
dilatacién de la pupila: a pretexto de avanzar hacia -el infinito -se
aparta de los preblemas mas candentes de la moral y de la época.
“Amapola, amapola — Libértanos de la demencia humana”, no podia
gritar otra cosa qulen en los dlas calurosos del mes de Noviembre
del afio 1939, mieniras yo seguia mis cursos de Medicina Legal, me
scompafiara al Manicomio, junto a dcs miembros del grupo Mandra-
‘gora, Braulio Arenas y Teofilo Cid, el sefior Huidobro se escapaba
temeroso de ese “espectaculo sucio” para ir a presenciar la exposi-

(2) Como ya lo he dicho en oira parte, en este punto excluyo el na-
cimiento fortuito en tierras americanas de Isidore Ducasse. Con-

de de Lautréamont. . g
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cién de cabalios de un hacendado imbécil. .,PuercoY ‘En tarto Brau-
lio Arenas y yo, tocados por el m1smo rayo de luz, e;nemalmente Se-
ducidos por los encantos de 1a aliehada Yolanda Frada sahamos mu-
dos, para escribir sxmu‘taneamente dias debpuea, Brauho Are’xﬂs

e o S
)

A LAS BELLAS ALUCINADAS

Ellas ncmbraron el oro la pantera la escarcha
Ellas soplan con 1nten51dad sobre cualqulera ruta,
Detras de su amor se fijan ‘los delirios

Y ‘un palangrero rueda con ant1c1pa01on de eco.

3

Ellas piden sonrlnntea el olv1do v reclaman

A veces con furia la piedad para sus actos” L
Solicitan la: muérte a volunfad'a cuerpo d= rey' 5
Agotadas 1nmov1les aves de la edad de oro. o

Una marea de lamparas sube por sus hombros

A solas eatan frenetxcas a3ust1c1adas por 1a v1da
Exhlben sus suefios los’ coplan con sus ufias

% camman llevando una copa de adua a sus oreJa:x._

Se.:sientan frente a un auditor de sombras e ol
Destilan - la belleza hablan con grén poder. e
Reducen el suefio al sol la sed de las esfinges
Y la vida finge sus ctimulos de sangre.’

Un haz de luz pregona su suefio Yolanda mientras oiras
Luces les encadenan 'les reduceh ‘les rebanan

Los ojos asociados bajan --para'b"ebﬂr :

Mientras el maniccmio de sus scnos de nutrza

Estrellas abascantes como mxgas de armino
Se dilatan en la plena circulacién de sangre
“Todos: .los pantanos con fiebres mistagdgicas
‘Hacen' brotar sepulcros de antes del diluvio.



Sus cabellos seduce un suave blancor de liendres
Inspiradas alzando sus ojos. para ahcgarse
Besandose unas como bellas figatrices
‘Protestan ccn' ardor cuerpos desenterr.ado's.

¥n sus corpifios lacres guardan golosinas
Plumas cajas de foésforos matad los médicos
Matad las monjas las calvas. las podridag
Urnos ocjos abstractos miran crecer el mar,

i

Tllas tienen cincuenta millas de altura

Y sus pies de trigo en zapatos de llamag
Arden en genuinos leches giratorics

£3 las islas vellosas ecalzedas d€ crueldad.

Pero nada ecoldlica dz camisa de fuerza
Erotomania ideas fijas tribadismo chacales
Buscad con furia pasad por el tamiz

Hechas trizas la muertz mueren desvaloricen.

Grandes comecabellos con aire cercenado

Palida ajusticiada a gquien un susurro hiere

Sigue con mas. atencién que un sabio sus descargas
Qué susurran el nombre que piensa desp:isiar.

Y your

LAS FEREZOSAS.
€

I

8¢n tibiag turbias y viciosas

Buscadas a nubes a labio a insomnio

Un jadeo una voz cruel 0 :

Y hasta una historia para el ramaje impenetrable
Semejante a ese mar insensible de las alucinaciones.
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Son tibias en las tardes
-El aliento rodea =l seno .
Que es como una nueva historia - :
Que es el parpado que -endurece . A
Y que yo mar el cielo expuesto a las pervers1on¢s
A la soledad, bruma, ‘saliente -muslo’

En fin como un c1sne que mira su propxa calda i
Y que yo adoro.’ !

I

-Ahora ellas escupen sus manos .
El arbol girante alrededor de los senos
Hormigueante la voz ‘
Recogidos los' muslos

Y aguas espesas les sacuden.

Las carotldas. J : X

Sus deseos baJan suben a la frente ; Vi
"Una arana sacadlda en el aire e
Que es su ek g
Renacen puras, olvidadas y brusLas
El rostro persistente, ahuecado -el -esfinter -
Negros  sus designios

Por el amor ellas se buscan.

Tienen sed, el diénte,salﬁa

A partir fantasma -

El ojo dormido, adherible al vxentre

Luego a sus pestafias ;

Apretadas bien al arbol, mal sus ropas destrozadas
" 'Se hacen ellas buscable;s gn el suéfno:

I s

. At
B O e

A mi el amor
Contraxa lenguas obacuras de la memorxa e
Optaba luz, delta, abrla la ex1stenc1a

Ty
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Comer reir ahorcarse

Partir retrocediendo frente a un espejo
Amarse sin tregua

La libertad.

Yo tenfa aln ‘pasables luces abridme los labios*
‘Estaba muro S

Puente deseable

Pasaban sin embargo a la luz sueltos los mlembros‘
Refan hostiles hastiadas y Sy
Amandose directamente. ' ;
-El ojo al alga

El alga por brazo. whle .
Mucho maés. deseables que el estupor.

Las tibias las turbias las vicicsas i ks
. Las envenenadoras las adorabies :
Las adulteras, las coléricas, las r:iptadas :
Estais ahi todas en vuestros residuos en vuestras almas
Os amo . : i
Marcais vuéétras-huellas digitales en la carne-
Levantals los pémulos las arrugas el v1entre '
‘Segmd caed moved la lengua Siicial R g
Yo os amo yo calgo yo miro caedme i
Yo puento yo muro yo soledad
Yo en este castlllo adorabln
Salvadme.

4

Otro: Pablo de Rokha empecmado en 1dent1f1carse con el alma
del campesino chileno y que-sélo ha conseguldo una falsificacién ri-
sible. No dejaré yo de recordar —cuando su nombre toque mis oi-
dos— la pregunta formulada por él a uno de sus h1]0s ,boeta, pre-
gunta que da la nota de su “cultura” de la que tanto se “ha vanaglo-
riado: “;Haber chmo', ;como se llama ese romantxco aleman que es-

cribié las Noches de Young"" '
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. Sin embargo, yo lo constato, cuando él1 escribia “moriré cuando
se me acabe la figura”, para mf ya auguraba un canto, pero a ren-
- glon seguido, qué digo, a la palabra préxima todo estaba perdido,
ahogado en el mar del resentimiento. Si, en la ola misma del resen-
timiénto pateado y emputecido poi‘ las bestias’ dbminantes del partido
'-comumsta ¥y aun carente de la voluntad . de amo para sentirse no-.
ple (3). Y he aqui por qué su obra, aparentando ccntener substancia
~ ética, nunca ha tocado ni tocard lo trascendente: sus problemas to-
dos se .resuelven a pequefias miserias a. los cuales él trata de asig-
x}arle ,valores universales, inflando y exhibiendo su pobre'za‘llevada
sin ninguna dignidad (4). ;Qué mas podria agregarse, de un infeliz,
que ccmo tal se ha hecho llamar “poeta crucificado”?

Pero habia necesidad de que aparec1era un tercero, para que el
ciclo del autobombo y de la fiebre de la propaganda, llevada hasta el
envilecimiernto 1legara a su cumbre, y ello se alcanzaria con la apa-
ricién de Pablo ‘Neruda, este sebiento que nadie, aun sin haber co-
nocido la Poesia Negra, no dejard ds sentir naduseas por su vida, su
obra y su aurcola de mierda. Con Neruda queda saturado €l volumen ;
de porqueria y la integracion del grupo de los “tres chiflados de la
poesia -chilena” como los llamaria un dia Braulio Arenas, no debién-
doles, nosotros los de Mandrégora, sino el - placer de habernos pro-
porcionado uncs cuantos instantes de diversién.

Por tultimo el cuadro de la basura y el bluff queda perfeccionado
con las dos siguientes disgregacidnes: Humberto Diaz Casanueva, tan
cémico como Pablo de Rckha, lanzado en pleno a las aguas turbu-
lentas del . -arribismo. y Eduardo Anguita, empequefiecido como su al-
ma de .perro catdlico, pagéndole a Huidobro sus deudas monetarias

% en a'rtlculos de elogio. Horror de esta moral. Mlerda para Huldobro,

(3). Pablo de Rokha escribia en su obra “Heroismo sin alegria”, con
“* - .caracteres mayusculos, “EL COMUNISMO ES COSA DE CER-
DOS™ En presencia de la carrera dislocada de las concesiones,
hecha en esta hora por la Umon Soviética, es bien posible que

... de Rokha’ tenga hcy razon.
(4) Por otra parte, toda pobreza es indigna de la condicién humana.

1)

10



4=

mle*da para de -Rokha, mierda para Neruda mierda para Diaz Ca-
sanuieva, mierda para el mequetrefe de Anguita! ‘Mandradora los

Sy

escupe! : ok ;
S6lo Rosamel -dzl "Valle ‘pudo haber pertenecido a- Mar?dréé'd’ra
pero le faltd sangre, Juven tud y sobre todo se .ahogd en un troplca-
lismo sin salida. Yc¢ copio de él un Verdadero poema:

EL CORAZON SUMERGIDO

Hay un nido de p1e1 en las paredes terrestres'
"Donde la memoria se reconoce a si mlsma y donde el frlo

- Sube como la respiracion del agua.

- Sangre’ deshabxtada Yis sin naufraglo y sﬂenmosa
Leccién de angustia y terror de materia ¥ espacio
Donde la sombra y el movimiento se destruyen.
‘Oh acto de incorporarse desde las raices y el tallo

- Desde la ceniza y el vello del fuego, e o .
Hasta la mano que sale del agua con el uemblor

~ De lo que acaba de morlr

YO

; En este estado de cosas, el grupo Mandragora 1rrumue icsugédo
de toda conexidn, de todo - compromiso -para con esos valores” meaiof
cres que le_han precedido, miéntras’ en vano .unos cuantos- “historia<
. dores” .de Jla poesia se han:empec¢inado en «;atmbulrles la categorza ae
- nuestros “maestros”. Mandriagora ha tenido maestros, y grandes
. maestros, pero lejos de las fronteras territoriales en que le ha_tocado’
- actuar. Ellos: wan a la poes1a ffrlega al teatré isabeliano,.a. la, .novela:
de caballena ¥y idel terror -al- romant1c1smo aleman, al surreahsmo de
la mejor. horaw~Mandragora quxzas ha sido una voz demasxado ele-
vada para- .@idos:'tan pobres -eomo- los ‘de Amerlca e-incluso.-sus pe-
“leas han..sido- peleas® ¢on' ‘fantasmas.' Y asi. las™ cosas, Mandragora
introduce al_habla castellana un -lenguaje nuevo y umversal el 1en—

guaJe de la Poesia Nevra.
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Es justamente a partir del afio 1935, que empiezan mis conver-

saciones con Braulio Arenas y mi preocupacién por reunir unos cuan-
tos principios en torno a los cuales movilizar a la juventud capaz de
conmoverse con la angustia de nuestra época, capaz de comprender la
caducidad de todo un régimen institucional, capaz de compenetrarse
y afrontar las recponsabﬂldades de la destruccion espasmoédica de ese
mundo a todas luces hostil. El surreahsmo en Europa ha afrontado ya
una tarea semejante, y por eso nuestra adhesién se hace en un pro-
nunciamiento categérico. Demasiada razén ha dominado las inter-
" pretaciones del mundo fenoménico. Por estrategla proclamamos en
forma ilimitada los fueros del instinto, hasta entonces relegado a un
segundo plano, para conseguir como resultado el equxhbno entre esos
dos principios, mejor atn la desaparlmén de _esa odiosa dualidad que
‘ha impuesto al hombre —a través de permdos sucesivos de la historia
humana—, una jerarquia unilateral en la valoracién de los actos.

Asi, pues, Mandragora, en rfel‘aci()n a su tiempo, més que un pro-
blema de conocimiento, ha planteado un problema de la conducta
humana. :

El surrealismo; hoy dedicado a una tarea de recopilacién, ziin sien-
do la mejor estrategia para abordar la realidad, no puede ‘ser para
mi la meta de la trayectoria de nuestro pensamiento. Yo admito sus
admirables conquistas, pero me es imposible excluir la posibilidad de -
una tactica o, mejor dicho, de una actitud mas perfecta en la cap-
tacién de esta tragica realidad de hoy. Lejos estoy de Arenas en este
punto, cuando él se encierra en un nominalismo, cuyo fondo no puede
~ pasar mas alld de lo convencional. Lejos de ese Arenas causante de
',1a dispersiéon de las mejores.posibilidades del grupo Mandragora. No
puedo tampoco olvidar, como uno de las cabezas mas iluminadas de
la'éooca, André Breton, haya podido caer en apreciaciones tan erro-
neas y tan falsas, como la de considerar grande y verdadero poeta

a Garcia Lorca. e

Por otro lado, Jorge Céaceres (en parte modelador del reflejo de
lo convulsivo), se dejaba arrastrar por ese nominalismo de Arenas,
no obstante continuar siempre iluminado .por ‘su maravilloso instinto
poético, por el mismo que un dia le h1zo comprender y seutir que.
la gracia de la Poesia Negra estaba cerca de él. Estdn en mi memoria:

12:.
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Ventosa de las Gelfas :

Que han caminado hacia el bosque

© Y aletean al primer estado de abanico

"En un carruaje de hijas éilenciosas

Y palomas mensajeras :

. Ellas emigran hacia Republicas de copa alta
Hacia hemisferios sin salida

" Sus ojos son los priméros cémplice~

De sus manos .

Al mas libre sollozo.

II

Ellas .se alargan ellas suefian :
Desconocidas a la sombra de dos alas
Sus gestos son persistentes

Sus linternas son de hojas de Tormenta
Traen el primer soplo del otofio

Y un ail_:e de doble tem.pestad'

Se eleva de sus pies:

B

-

'PlumaJes al alcance de un toque de som"sa
- Jardines impenetrables -

" Donde un primer sonroso se levanta

De un fruto de una hoja :

De un .golfo solar.

v

Los péajaros buscan un aire igual
El dia semejante la noche sin fin
O la mis loca proeza de nieve

NUMﬁNTO A LOS PAJAROS -
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Picotean junto a redes tendidas
Scobre el campo de la loba
Cambian los paraxsos

) 45

La huella de un armifio en las vitrinas heladas

Un grito desooseido ¥y el gesto de la cuerda que danza
~ Nube o guijarrg al fondo de los deltas et
Sobre dos cuerdas boreales. : e

Lo que sea. Mandrégora ha reunido bajo su cetro’las rne*ores ca-
bezas del pensamiento poetlco del habla’ castellana de estos dfas. Su
trayectoria llena de sacrificios habla “bien alto ‘de’ e11a Pensad tan
s6lo en todos esos eJemplares de una auténtica Juventud que nco hen
tenido las suficientes fuerzas para resistir la enorme tehsién espiri-
tual y de sacrificio que ha significado permanecer fiel a la actividad
proclamada por Mandrécoi"a' y han quedado perdidos al lado del ca-
mino. Mandragora ha sido entonces para muchos lo que yo un dia
llamaria la camisa de once varas. : ;

Otros, tomo Teodfilo Cid, aunque temerosos de la accidén, han
mantenido su fe inquebrantable en .el glorloso porvenir ‘de Mandréa-
gora. No pierdo yo las esperanzas que a ellos.les llegue la hoia de
familiarizarse con el peligro y salten -cdnmigo, con revdélver en mano,
sobre la escena. Teéfilo Cid escribe:

g - EL AMOR.Y LA BAZON § o

gl

~izhoeil % 'Las paredes
- {5 - Que vierten 10s tubos n‘e’gro’s :
207" Encierran “esta clausula :

e yerba de alambique : b -
| g R ojos separados de la hxstona
L ~Miran quemar los . huesos.
s trutas :

‘De las pestafias moved1zas

De los higados maritimos

Wue sobre el cielo estén

Como €l paso de una cela .

14



Enciérrenme aqui estoy

Las luces faltan a mis brazos

Cuando muevo las escarchas

De las ultimas condicionalidades

Y creo este: apetito AT ;
. Este liquen que no hiere los objetos o
Este amor que va a la lucha. ;

Los mares forman este fondo

Esta farmacia donde los hombres entran
Este éxtasis extra

‘La penetracién rehusa el gesto -

Los ojos son la Unica cabida

El tnico tiro al blanco

El manjar més avido

Una aurora que ‘cae al yeso

Como un ojo. -

Te sirvo te sostengo

Te doy este amor sin gusto
Como quien responde al -grito
Que sale A

De una feria.

Hay, sin embargo, algo de lo que yo no he dudado ni siquiera

un solo instante, y es ¢l porvenir que le espera a lo'negro. Detras de
_ esas paginas convulsas que han significado la aparicién de Mandra-
‘gora, 'sé que existen innumerables jévenes que trabajan en el si-
lencio y que un dia gritardn en voz alta gracias a la Poesia Negra.
Lo negro invadira la politica, la historia, la ciencia, la fil_osofia, la so- -
ciologia, el derecho, la moda, etc., produciéndose los mas bellos collages
del pensamiento. Mis amigos como yo estamos asistidos por el entu-
siasmo. Proclamaremos la guerra “como Novalis (5), considerandola
un acto poético, pero esta guerra proclamada, mas que una disolu-

(5) NOVALIS, Henri d’Hofterdingen.

25
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ci6n, implicard una restauracién de los valores y categerias morales

perdidos. Las nuevas bases sobre el origen de la nobleza se habran
trazado. Aparecera en la tierra el amo, el tipo de las razas nobles,
con su concepcién de la raza no _como categoria bxologlca sino como
una categoria espiritual. Yo amo esta abstraccién del tipo de las
razas nobles, que serd maés fuerte que el homo economicus.

Quizas -estas lineas han de significar para mi la pérdida de maés
de alglin amigo de otra hora, pero nada puede detenerme. Seguiré
' junto a ese fuego que es para mi el corazén del peligro. Después de
todo, no encontraré ma&s rastros que esos que sxemprL deja la’ nos-
talgia del adios. ; »

La hora del sacrificio ha de llegar. Nuestra poesia es una poesia
' de revancha. Sin embargo, céomo me deleito pensando en el mads
‘grande desquite de estos seres que alcanzaran 1os placeres mas ine-
- fables en las regiones del pensamiento, Mandragora ha plant2ado vor
primera vez el avance hacia su propio cuerpo. Hay ‘que estar listo
‘para la hora de la decisién, para la hora en que hayé de hablar como
la encantadora Ondina de Lamotte-Fouque “es preciso partir, decir
un eterno adiés a la vida, tan bella como nunca!” (Yo he sabido siem-
pre dar las espaldas a la vida, con un gesto olimpico, cuando todo
el mundo me ha creido tranquilizado y acomodado). Seri ‘menester
entonces exigir a todo poeta negro que al menos tenga el ammo co-
- mo 'oara estar dispuesto a saltar en cualquier momenfo ‘de un se-
‘gundo piso. Yo me siento poseido -por el entusiasmo. Todo poeta
negro, a la hora de la senal, sabra gritar udeﬁnitivamente LA HIS-
TORIA DE LA POESIA NEC:RA ES LA HISTORIA DE MI VIDA.

: Ennque GOMEZ CORREA

Correspondencia:

E. Gémez-Correa
Casilla 9590
Santiago de Chile
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